INDEX 35

Mohawk Crisis—Cont’'d
Kahnawake (Chateauguay)
Administration, Longhouse/band councils, 8:17-8
Community, role in support of Kanesatake, 7:32-5,42-4
Land claims, 7:13-5,20
Lands, expropriation for construction of St. Lawrence Seaway,
7:39-40
Mercier Bridge, blockade, 7:48,54; 8:8-10,12,16,22,87
Recognition, 7:16
Kanesatake (Oka)
Administration, Longhouse/band councils, 8:17,53-4
Confrontation
Analysis, persistence at the barricades, 7:51-3; 8:32
Background information
Elective council, position, 7:8
Events of July 11, 1990, descriptions, 7:8-9,18,28-9,31-3,36-7,
45-6; 8:15-6,22-3,25,45,73-4
Lemay, Corporal Marcel, Quebec Provincial Police, death,
7:8,18,28-9; 8:15-6,23,66,73
Gomery, John, Judge, Quebec Superior Court, denial of injunc-
tion requested by Mohawks, July 30, 1990, comments, 7:18,
23:24
Guns on the reserve, 7:20-1,29,31,45; 8:24,73
Mohawks, help from other Mohawks, 7:8-9,32; 8:45
Land, control, 7:7-9,13,15,21-2,30,32,34,37,39-40,45; 8:8-10,
22,24,32,44-5,47-8,51-3,55-6,59,62-3,72-3,79
Telephones, tapping, 7:22
Barricades, 7:8,13,19,21-2,33-6,51-2; 8:8-12,16,20,22,31,45,47-8,
55,59,67,73,87
Canadian Armed Forces, 7:21,36
Federal government
Indian Affairs and Northern Development Department
Documents, 7:11
Siddon, Tom, Minister
Appearance before Committee, 8:57-9
Role, 8:20,22,55
Statement, 7:19
Swain, Harry, Deputy Minister, statement, references, 7:18-9,
32; 8:20-1
Siddon, Tom, Minister, reaction, 7:19; 8:21
Role, evaluations, 7:7,9,13,17,20,31-2,45-6; 8:9-10,15,20,22,
24-5,31-2,51 -2,55-7,59,67,74-5
Human Rights Commission, representatives, treatment, 7:19
Human rights violations, 8:11,15,17,74
Media, treatment, 7:19
Mohawk Warriors, 7:8-9,13,21,23,26-7,41-2,52; 8:15,31,36-7,45
Non-native Canadians, attitudes, effect, 8:90
Oka
Mayor and municipal councillors
Criticisms, 7:8,13,18-22; 8:22-3
Local bands, relationship, 8:22-3
Residents
Attitude, 7:13,18
Relations with Mohawks, 7:21
Situation, 7:19
ebec provincial government
QuCiacciE’xl:oHon. Johgn. Minister of Native Affairs, role, 7:10,19-20,
31; 8:55
Criticism, 7:31-2,34-5,45-6; 8:31
Role, evaluations, 8:15-6,20,22,25,31-2,45,55,74
Quebec Provincial Police
Barricades, security checks, 7:19.21,33-6; 8:22,73-4
Boat patrols, 7:21,33-4
Events of July 11, 1990, 7.:8,18,28-9,31-3,36-7; 8:15-6,22-3,66,
73-4
Reactions of other aboriginal peoples, 7:6; 8:87
Resolution
Canadian Armed Forces, role, proposal, 8:36-7

Macquarrie, honorable Heath, sénateur (Hillsborough)—Suite
Peuples autochtones et le Gouvernement du Canada..., Etude des
relations—Suite
Accord du lac Meech—Suite
Positions—Suite
Inuit Women’s Association, 3:13
Affaires indiennes et du Nord canadien, ministére, 2:17,25-6
Arctique, région, activités militaires, 1:42
Autochtones, 1:42-3,51; 6:27-8
Conseil national des Métis, recommandations, 2:67-8
Indiens, 2:17,19
Inuit, 1:41-3,51; 3:12
Inuit Women’s Association, 3:12-4,27
Meétis, 2:67-8,72
Procédure, 1:46,51; 2:79; 3:12-3; 4:16
Riel, Louis, statue, proposition, 2:68,90
Projet de loi C-68, 9:15
Projet de loi C-72, 10:19,26-7
Séance d’organisation, 1:8-11,17-8

Makivik Corporation
Assemblée annuelle, 1:27
Contribution aux changements pour les Inuit dans le Nord du Québec,
3325

Man Alive
Radio-Canada, réseau anglais, série de télévision, programme sur des
abus sexuels d’enfants, émission, référence, 6:12

Manitoba
Enfants indiens, adoptions au Canada et 4 I’extérieur du Canada, 2:18,
38; 5:30,35,41,44,46-9,52,54,61-2,67,69
Métis
Histoire, 2:55,65-8
Revendications territoriales, poursuite judiciaire contre la province
du Manitoba et le gouvernement du Canada, 2:55,65-6,80,88
Recul des frontieres vers le nord, intérét, 1:36

Manitoba, Enquéte sur I’administration de la justice en milieu
autochtone
Voir
Enquéte du Manitoba sur 1'administration de la justice en milien
autochtone

Manitoba, Loi de 1870
Discussion
Art. 31, 2:82
Art. 32, 2:82
Historique, 2:55,65-6

Manitoba Métis Federation Inc.

Réductions financiéres fédérales, répercussions sur des programmes
2:64-5 '

Revendif:atious territoriales, poursuite judiciaire contre la province du
Mamtoba et le gouvernement du Canada, 2:65-6

Services aux communautés, 2:64-5

Voir aussi

Manitoba

Marchand, honorable Leonard Stephen, sé
Cariboo), président du Comité Hee g cor-
Comité
Création, historique, 2:79; 7:6,29; 8:93
Mandat, 2:80; 7:6,29
Réle, 1:8; 5:10; 7:6,29; 8:93
Sous-comité sur les Métis, création, proposition, 2:79



